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Maxkcumansroe Konuuecmso 6ann08 3a omeemul:
Yacmo 1. (Reading) - 30 6annos,

Yacmo 2. (Writing) - 30 6annos,

Yacmo 3. (Use of English) - 20 6annos,

Yacmo 4. (Cultural Studies) - 20 6annos.

Part 1. Reading
Tasks 001-010. (10 6ammoB, mo 1 6amTy 3a Kax/Iblii MPaBUIBHO PACIIOI0KEHHBINH a03a1] TEKCTa)

You are an editor of a magazine. You have come across an interesting article but some
parts of the article have been mixed up. Use the headline and the initial paragraph of the
article and put the parts to the title and in the right order so that you should receive the
original article.

Article 1.
THE SKYLINE OF THE CITY

Tall buildings, their tips sometimes hidden in the clouds, have become the symbol of the
American metropolis, a symbol of twenty-first century urban civilisation. American cities have
not always had skyscrapers, but it is now almost a century and a half since the first skyscrapers
began to distinguish their skylines. For millions of people coming to America from Europe, the
first proof that they had reached a new world was the moment when they first caught sight
of the skyline of Manhattan. Surrealistic, superhuman, the skyline was like nothing they had ever
seen in the old world — a concentration of tall buildings, their tops scraping the sky, hundreds of
feet above the ground. These were New York's famous skyscrapers! This was America!

001. C) The first skyscrapers, however, did not develop in New York, but in Chicago, in the late
nineteenth century. Chicago at that time was the boom town of the United States - New York
was just the front door. Chicago was at the centre of the new American adventure, and the new
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adventure was the West. Chicago was the point at which the West began. In the year 1871, a
large part of booming Chicago was destroyed as a major fire engulfed much of the downtown
area. The fire, however, was a great stimulus to architects: not only did it show them the need to
design modern buildings that would not be liable to burn very rapidly, but it also gave them
plenty of opportunities to put their new theories into practice.

002. A) By the late 1800's architects and engineers had made great steps forwards. Until the
nineteenth century, the height of buildings had been limited to a maximum of about ten stories as
a result of the building materials used - wood, brick or stone. With the exception of churches and
cathedrals, few earlier buildings went higher than this. In the nineteenth century, the Industrial
Revolution resulted in the development of new techniques, notably the use of iron. This allowed
the building of much bigger buildings, in particular railway stations, the "cathedrals of the
Industrial Revolution”, and exhibition buildings. Opened in 1889, the nineteenth century's most
famous iron and steel structure reached unheard-of new heights. The Eiffel Tower, 1010 feet
high, pointed the way to the future: upwards! Yet plain iron and steel structures had their
limitations. They were not really suitable for the design of human habitations or offices — and in
the event of fire, they could collapse very rapidly.

003. D) It was in fact the combination of the old and the new that allowed the development of
the skyscraper: the combination of metal frames and masonry cladding. The metal frame allowed
much greater strength and height, without the enormous mass and weight of stone-built
structures; the masonry cladding allowed traditional features, such as rooms and partitions, to be
included in the design with relatively few problems. The man generally considered as the father
of this new technique was the Chicago architect William Jenney. The reasons for building
skyscrapers were clear, particularly in a city like New York, whose downtown district,
Manhattan, could not expand very easily on a horizontal plane, limited as it was by the Hudson
and East rivers. Apart from upwards, there were not many directions in which Manhattan could
grow. And once the building techniques had been mastered, vertical expansion became the most
desirable solution for the city's businessmen.

004. E) Since those early days, and in particular since the Second World War, skyscrapers
have mushroomed in all the world's big cities; and they keep getting higher and higher. Before
the First World War, New York's "Woolworth Building" had reached 792 feet (241 metres); and
by the Second World War, the Empire State Building - for many years the world's tallest - had
actually passed the Eiffel Tower. In the 1970s, the enormous twin towers of the World Trade
Center, 107 stories high, went even further. But did they go too far? As bold icons of modern
America, they became the target of terrorism when radical Islamic terrorists used passenger jets
to destroy them, in the terrible events of 9/11 - the 11th of September 2001.

005. B) Architectural dreamers of a hundred years ago or more imagined cities in the
sky, giant buildings where people lived thousands of feet above the ground, above the clouds,
above the pollution. Today, although some people believe that modern skyscrapers are too high,
they now characterise cities all over the world; and they keep getting higher. Fires in a few tall
buildings, for instance in Dubai, have led to further questions being asked; but in spite of the
occasional disaster, skyscrapers are here to stay — at least for offices and city hotels. Symbols of
our civilisation, they are not likely to be replaced.

TASK KEYS
001.
002.
003.
004.
005.

wilinliwlbdle]
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Article 2.

SPIN-OFFS FROM TOURISM
The tourists are coming! Bar the gates, lock up your daughters! Here at my home in Wales
just now, like many another honest citizen across half of Europe, |1 am standing to arms as the
annual migratory horde spills once again out of the mountains to the sea. With its vast
convoys of family cars, its terrible encampments of caravans, its generic concomitants of
mess, wine and ugliness, it really does suggest to me, every summer, the arrival of a
scavenging medieval army out of some ghastly hinterland.

006. C) As you perhaps detect, | hate mass tourism and almost everything to do with it. It is a
sterile industry. It creates nothing. It degrades all it touches. It encourages pretence and
phoney traditionalism. It brings out the worst in its practitioners and it reduces the mighty
works of art and architecture, fateful processes of history, the noblest expressions of faith, the
most magnificent scenes of nature, to the level of commercial gimmicks.

007. E) One of the miseries of tourism is that, almost by definition, it attacks everywhere
most beautiful. Yellowstone, the Italian lakes, the Barrier Reef, the Greek islands, Venice and
Sausalito, Prague and Cordoba — during the time of the mass migrations all such prodigies
are as overwhelmed by the onslaught of the barbarians as is our own lovely corner of
Cardigan Bay.

008. B) Of course, they are not all barbarians, not all ‘monsters of the sea’, as a Venetian
monk characterised the crowds thronging the Piazza San Marco in the Middle Ages. Of
course they aren't. Some of my best friends are tourists. But such is the scale of the modern
holiday industry, so violent are its assaults and so relentlessly distributed across the face of
the whole planet — even into Antarctica or the dread Sahara — that for me, and perhaps for
you, the very word “tourist” has become a kind of shorthand for all things unlovely. Many
tourists these days don’t even particularly care what country they are in — if indeed they
know. Many more have long been acclimatized to the tourist version of travel. "If today is
Thursday’, as an American movie title had it long ago, "we must be in Belgium'.

009. A) I must not, however, be entirely negative. There are useful spin-offs from tourism.
There are opportunities for local employment, though not half as many as the planning
applications pretend. Shopkeepers or hoteliers who dislike tourism about as much as | do
nevertheless get custom from the horde. Many people in far-away places would never have
tasted fish-and-chips were it not for tourism, and here at home | admit that satisfying the
needs of tourists has sometimes provided happy advantages for local people — concerts,
plays, amusements of one sort or another which otherwise would never have happened in a
month of Sundays.

010. D) It can be said for tourism, too, that at least it draws the nations together, and tells
them the truth about one another. Most inhibitions are shed when a citizen becomes a tourist,
and | can imagine that if mass holidays had been happening on the present scale in 1939,
there might not have been a Second World War. Surely the peoples of Europe would have
been too familiar with each other’s pot-bellies to take very seriously the idea of a war against
a neigbour!

TASK KEYS
006. C
007. E
008. B
009. A
010. D
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Tasks 011-020. (10 6ayutoB, mo 1 6amty 3a Ka)kablii IPaBUIILHBIN OTBET)

Reread the two assembled texts. Choose the meaning the words and phrases in bold have in
one of the texts.

011. The underlined word “engulfed” means the same as:

A. allocated

B. absorbed
C. developed
D. located

012. The underlined word “bold” means the same as:
A. fearful

B. timid

C. craven

D. brave

013. The underlined word “unheard-of” means the same as:
A. never done before

B. imaginary

C. fantastic

D usual

014. The underlined word “prodigies” means the same as:

A. pleasures
B. talents

C. portents
D. wonders

015. The underlined word “masonry” means the same as:
A. homework

B. stonework

C. paper work

D. undercoverwork

016. The underlined word “phoney” means the same as:
A. artificial
B. genuine

C. fake
D. authentic

017. The underlined word “gimmicks” means the same as:
A. anecdotes

B. funny stories

C. episodes
D. tricks

018. The underlined word “onslaught” means the same as:
A. triumph

B. fight
C. assault
D. outcome
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019. The underlined word “relentlessly” means the same as:
A. steadily

B. originally
C. bashfully
D. secretly

020. The underlined word “pot-bellies” means the same as:
A. kitties

B. gutties
C. potties
D. fatties

Tasks 021-030. (10 6amnoB, Mo ogHOMY OajTy 3a KaXIbli IPaBUILHBIN OTBET)

Here is a summary of the article “The skyline of the city”. However, it contains some
vocabulary, grammar and factual errors. Decide which of the sentences contain an
error if any. There can be more than 1 error in a sentence. Some sentences do not have
errors at all. If there are no errors in the sentence choose “0”.

021. America has given a lot of things to the world; but in term of urban lifestyle, none is as
significant and as visible as the skyscraper.
A.0

nmmoow
O NN wN Kk

022. Tall buildings, their tips sometimes hidden in the clouds, skyscrapers have become the
symbol of modern urban civilisation.
A.0

nmmoow
OB N BE

023. But until the mid-20th century, they were very much a distinction feature of the American
city.
A0

nmmoow
O NN wN Kk

o
S

24. The first skyscrapers, however, not develop in New York, but in Chicago.

TmMmoOOw >
O NNwNEFE O
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025. With the exception of churches and cathedrals, many earlier buildings went higher than
ten stories.
A.0

028. The metal frame allowed much greater strong and high without the enormous mass and
weight of stone-built structures.
A0

mmooOw
ObrwNn PR

029. So far, and in particular since the First World War, skyscrapers have mushroom in all
the world's big cities. Unfortunate, being symbols and icons of modern America, they became
the target of terrorism.

A0

OOw

1
.2
.3
.4
5

mm

030. But in spite the occasional disaster, skyscrapers are here to stay with us as symbols of
our civilization.

mMmooO®>
O wNF o

Bapuant Ne 26-O111-2-10 Anraumiickuii si3bik-1



Part 2. Writing
Tasks 031-035. (10 6ayutoB, o 2 6asia 3a Kax10€ MPaBHIbHO COCTaBICHHOE MPEITI0KEHHUE)

Use the following separate words in the order given to write coherent sentences, based
on information in the article “Spin-offs from Tourism”. You can change the form of the
given words. You may use your sentences as parts of your outline for your commentary
on the article “Spin-offs from Tourism”.

031. tourists/ arrive/ numbers/ respect
032. mass/ exploits/ financial

033. scale/ holiday/ amazing

034. satisfying/ tourists/ advantages/ local
035 . draws/ together/nations/ truth

Task 036. (MakcumansHOe Koau4ecTBO - 20 6aioB)

Write your commentary on the article “Spin-offs from Tourism”. Your commentary is to
be between 180-200 words. You are not allowed to cite from the original text pieces longer
than four words running. Your text should contain various points of view including your
own.

To fulfill the task successfully you are:

- to briefly convey the content of the article;

- to mention various/possible views of the issue;

- to divide your text into logically connected paragraphs.

KPUTEPUU OLNEHUBAHMUSA 3AJIAHUS «IIMCBMEHHAS PEYb (WRITING)»

3ananus 031-035.

[Tpennoxenue oueHuBaeTcs B 2 0ajna, €ciau MPEIJIOKEHUE HE COJNEPKUT IPaMMaTHYECKHX,
JeKCUYecKuX, opdorpapuueckux omuoOOoK. B mpennoxkeHun HCIoJIb30BaHbl BCE 3asBICHHBIE
DIIEMEHTHI, HE HapylleH HUX TMOPSAIOK, JaHHBIM B 3aJaHUU (TSI aHTJIMKACKOTO SI3BIKA).
[IpennoxxeHnue He ABISETCA LIUTATON U3 TEKCTA.

[Tpennoxenue onenuBaercss B 1 0am, €ciyd NMPENIOKEHUE HE COAEPKUT I'PaMMAaTHYECKHX,
JIEKCUUYECKUX OMIMOOK, HO JOIyIIeHa oHa opdorpaduueckas ommoOKa.

B npenyoxeHnu UCnoiab30BaHbl BCE 3asBJICHHBIE 3JIEMEHTHI, HE HAPYIIEH UX MOPSAO0K, TaHHbBIN B
3a/1laHuy (JIU1s aHIIMCKoro s3bIka). [Ipeuioxkenne He sBisieTcsl LUTaTON U3 TEeKCTa.

3ananue 036.
MakcumalibHOE KOJInuecTBO Oasutos: 20

Buumanue! Ilpu omenke 0 mo kpurepuio «PelieHne KOMMYHMKATHBHOW 3agadym»
BbICTaBJIfIeTCH 001Ias onenka (.

BAJUIBI:
penieHne KOMMYHHUKATUBHO# 3a1a4u — MakcumyMm 10 6a710B;
opopmiieHue — Mmakcumym 10 0as10B.

Kommynukamuenasn 3adaua noanocmoio evinonnena (10 6annos) — cooepoicanue packpvimo
NOJIHO, MOYHO U UHMEPECHO, A3bIKOBOE HANOIHEHUE COOMBENCMBY e 3A56/1eHHOMY YPOBHIO.

B pabome yuacmnuka npedcmasnenvi:

1) scmynnenue — 2 banna;

2) pasznvle mouku 3penus — 2 6ania;

3) ce0s mouka 3penus — 2 banna,
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4) obocHosaHnHble apeymenmol — 2 bania;

5) 06vém pabomwl b0 coomeemcmaeyem 3A0AHHOMY, AUOO OMKIOHAEMCS OM 3A0AHHO2O He
bonee uem na 10 % — 2 6anna.

Hroro: makcumym 10 6as10B

Kommynukamuenaa 3adaua packpvlma Yacmuuno - TeMa pacKpbiTa, OJHAKO B paboTe
OTpPaXCHBI HE BCE acneKThl. OTCYTCTBHE KAXKIOTO aCIEKTa MPUBOINT K IMOTepe 2 OaJlIoB.
Ecnu acniekThl MPUCYTCTBYIOT, HO PACKPBITHI HE Pa3BEPHYTO, TO BHICTABIISAETCS TOJIbKO 1 Oas.

IIpu OTCYTCTBHH JII00BIX 4 ACNIEKTOB BbICTaBJsAETCH onleHKa «0» mo kpurepuio «PemieHue
KOMMYHHKATHBHOM 321a9H».

KoMMYHHKATHBHASL 32/1a4a He BBINOJHEHA — OTCYTCTBYIOT He00XOAHMbIe ACHeKThl WJIH
00b€eM BbICKa3bIBaHHusI MeHee 162 cjioB.

[Ipu ouenke 0 mo kputepuio «PenieHne KOMMYHHKAaTHBHOHM 3a/JaymM» BBICTABIISETCS 0OIIas
onenka 0.

Bajibl 3a KOMIIO3MIMOHHOE MOCTPOEHHE, JIeKCHKO-TPaMMaTH4YecKoe o(popMiIeHHe TeKCTa.
OO0mias oreHka 3a o(GOpPMIICHHE BBIBOJMTCS HAa OCHOBAaHWM KPHUTEPHUEB, NMPHUBEACHHBIX B
TadIuIeE:

Komnoznums Jlekcuka I'pammarTuka Opdorpadus Iynkryanus
(MakcumyMm (Makcumym (MakcumMym (MakcumMym (MakcumMyMm
2 Gaia) 3 Oaya) 3 Gasuta) 1 Gasmr) 1 Gamr)

Hroro: makcumym 10 6a110B

Odopmienne:

Komno3unus - 2 6aj11a

Pabora He MMeeT OMIMOOK C TOYKHM 3PEHHUS KOMITO3HMIIMM: IPEICTABICHBI BBEJACHHE, OCHOBHAS
Y4acTh M 3aKJIIOYCHHUE.

CobOmoyieHa Joruka BbICKaszbiBaHUs. (CpelncTBa JIOTMYECKOM CBSI3W  MPUCYTCTBYIOT U
UCTIOJIE3YIOTCS TIPABHIILHO. TEKCT MPaBHIILHO pa3/IesiéH Ha a03allbl.

Komnosuuus - 1 6a7a

B 1ienom TekcT nMeer 4ETKYI0 KOMITIO3HULIUIO.

Opnaxo B JIelIeHUH TEKCTa Ha ab3allbl UMeroTcs 1—2 HapyleHusl.

Jonymiens! 1-2 omuOKu Npyu KUCIOIB30BaHUU CPEJCTB JIOTUUYECKOM CBA3M W/MaK 1—2 HapylIeHHs
JIOTUKY BBICKA3bIBAHUSI.

Jlekcuka:

Jlekcuka - 3 6asn1a

Y4acTHUK JEMOHCTPUPYET OOTaThiii JIEKCUUYECKHM 3arac, HeOOXOAUMBIN NI PACKPBITUSI TEMBI,
TOYHBIM BBIOOp CIIOB W a/IeKBaTHOE BIaJieHHE JEKCUKOH. PaboTa He mMeeT OmMOOK C TOUKH
3peHUsI IEKCUIECKOTO OPOPMIICHUSI.

Jlexcuka - 2 6aju1a

Y4YacTHUK JIEMOHCTPUPYET OOTaThiil JIEKCHUECKHU 3amac, HeOOXOAUMBIN TSl PACKPBITHS TEMBI,
TOYHBI BBIOOp CIIOB W aJeKBaTHOE BJAJCHWE JieKCHKod. B pabore wmerorcs 1-2
HE3HaYUTeNbHbIe (HETpyObIe) JIEKCHUECKHE OIUOKH, HE 3aTPYAHSIONINE TOHUMaHNUEe TEKCTA.
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Jlekcuka - 1 6ama

Y4acTHUK JEMOHCTPUPYET HE JOCTATOYHBIN JICKCUUECKUN 3arac, HEOOXOIUMBIHN ISl PACKPBITH
TEMBbI, HE TOYHBII BHIOOP CIIOB M HE aJ€KBaTHOE BIajiecHUE JeKCHKoW. B pabote mmerorcs 3-4
HE3HaYuTeNbHbIe (HErpyObie) JIeKCHUeCKHe OIUOKU, HE 3aTPYAHAIOIINE TOHUMaHHUEe TEKCTa.

Jlekcuka - 0 6a/1;10B

Y4acTHHUK HE BIa/ICeT JEKCHYECKUM 3allacoM, HEOOXOAUMBIM JUIsl PACKPBITUS TEMBbI, HE TOYHBIN
BBIOOD CIIOB M HE aJIeKBATHOE BIAJICHHE JICKCHKOH. B pabore mmerorcs 5-6 He3HAUNTEIBHBIX
(HerpyObIX) JEKCHUYECKMX OIIMOOK, HE 3aTPYIHSIOUIMX MOHUMaHWE TeKcTa W/wim 1-2 rpyObie
OIIMOKH, 3aTPyJHSIONINE TOHUMaHHEe TEKCTa.

I'pammaruka:
I'pammaruka - 3 6a/u1a

VY4YacTHMK JI€MOHCTPUPYET TIPaMOTHOE M YMECTHOE YIOTpeOJeHHe TIpaMMaTHYECKUX
CTPYKTYpP B COOTBETCTBUU C KOMMYHUKATUBHOM 3a7a4eH.
Pabota nmeer 1 Herpy0yro OmMOKY C TOUKH 3pE€HHsI IPaMMaTHYECKOro 0(hOpMIICHHUS.

I'pammaruka - 2 6asia

VY4YacTHUK JIEMOHCTPUPYET IPAaMOTHOE U YMECTHOE YHOTpeOJIeHue rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp. B
paboTe UMEroTCs 2 He3HAUUTEIbHbIE (HErpyOble) rpaMMaTUYECKUE OLIMOKHU, HE 3aTPYIHSIOLINE
[HOHUMaHHE BbICKA3bIBAHUSL.

I'pammaruka - 1 6asa

Y4yacTHUK HE JEMOHCTPUPYET TIpPaMOTHOE M YMECTHOE YIOTPEOJIEHHE TIpaMMaTHYECKUX
CTpyKTyp. B pabote umerorcs 3-4 rpaMMmarvyeckue OIIMOKHU, HE 3aTPYIHSAIONIME MOHUMaHUE
BBICKA3bIBAHUAA.

I'pammaruka - 0 6a10B

Y4acTHUK He JAEMOHCTPUPYET TIPaMOTHOE U YMECTHOE YHOTpeOJIeHUE TIpaMMaTHYECKHX
cTpykTyp. B pabore umerorcs 5-6 rpaMMaTUueCcKUX OHIMOOK, HE 3aTPYAHSIONIUX MOHMMaHUE
BBICKa3bIBaHUS W/uiu 1-2 rpyObie OmUOKU, 3aTPYAHSIONIIE TOHUMAaHHE TEKCTa.

Opdorpadpusn:

Opdorpadus — 1 6aaa

VY4acTHUK JEMOHCTpUPYET YBEpEHHOE BiaJieHHe HaBblkamMu opdorpaduu. Pabora He umeer
OIIMOOK C TOUKH 3peHus opporpadpuu.

Opdorpadus — 0 6a/10B
B tekcte mpucytcTByroT opdorpaduueckue ommoku (1-3).

IIyHKTYaIUsA:

IMynkryanus - 1 6amu

VY4acTHUK JEeMOHCTPUPYET YBEpEHHOE Bila/IecHUE HaBbIKaMU MTyHKTyaluu. B pabote Moryr ObITh
1-2 myHKTYyalIMOHHBIEC ONIMOKH, HE 3aTPYIHSIONINE TOHUMAaHHE BHICKa3bIBAHMUSL.

Hynkryanus - 0 6a110B
B TekcTe MpUCyTCTBYIOT MyHKTYaIlMOHHBIE OIMOKH (3—4).
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Part 3. Use of English
Tasks 037-046. (20 6amioB, 1mo 2 6aia 3a KaKAblil MPaBHUIbLHBINA OTBET)

Complete the second sentence so that it has a similar meaning to the first sentence, using
the word given. DO NOT CHANGE the word given. DO NOT USE SHORT FORMS. The
number of words you should write is specified in the sentence.

The example (0) is done for you.

0) I consider him my worst enemy.

look

I worst enemy. (4 words)
I look upon him as my worst enemy.

037. Rose would like to stay out later on Sunday nights, but she can’t.
wishes

Rose later on Sunday nights. (5 words)

= wishes she could stay out

038. Mary is very easily upset.

get

It doesn’t upset. (5 words)
= take much to get Mary

039. Unless prices rise dramatically, we’ll be able to afford a new car next year.

in

Providing , we’ll be able to afford a new car next year. (7 words)
= there is no dramatic rise in prices

040. The committee accepted what he proposed.

made

He which the committee accepted. (3 words)
= made a proposal

041. He inherited this old mansion from his uncle.
handed

This by his uncle.(7 words)
= old mansion was handed down to him

042. I’1l have finished the book in a very short while.

long

It won’t finished the book. (6 words)
= be very long before | have
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043. Willy disliked the fact that he had to visit his grandparents.
wished

Willy his grandparents a visit. (7 words)
= wished he did not have to pay

044. It’s not often that one’s lucky enough to meet such a famous writer.

chance

Seldom meet such a famous writer. (6 words)
= does one get the chance to

045. Whether or not there’s a strong wind, we’ll go sailing tomorrow.
strength

Regardless , we’ll go sailing tomorrow. (6 words)
= of the strength of the wind

046. The professor wants to show that he still in touch with his colleagues.
lost

The professor wants to with his colleagues. (7 words)
= show that he has not lost touch

Part 4. Cultural Study
Tasks 047-056. (20 6ayutoB, 1o 2 6aa 3a KaX/blil IPaBUIIbHBIA OTBET)

Now show how well you know English-speaking countries. Read the article and choose the
correct option to complete the text.

The tower with its two octagonal (047. ) was completed by Sir Richard Baker
shortly before Queen Elizabeth | spent three nights at (048. ) in August 1573.
The left-hand turret contains a (049. ) staircase of 78 steps, while the right-hand
forms small (050. ) rooms on each of the floors above.

Leaving the Rondel by the south side, ones comes to this delightful walk, also known as the
(051. ). This has been described as ‘the most beautiful garden at that place,
and indeed of all England.” It lies at the foot of the Priest’s House, and is divided by neat low
hedges of box.

This garden is approached through an opening in the hedge on the left, towards the far end of the
(052. ) . Facing this gap is the South Cottage, once the end of the long south
wing of the Elizabethan house.

The long range of buildings directly opposite the car park was built in about 1490 and the great
central arch and gateway were inserted by Sir John Baker about forty years later.

This garden depends chiefly for its effect upon old-fashioned (053. ),
supplemented by other flowering shrubs in the long border under the wall. In the centre of the
garden, formed by circular (054. ) hedges, is the Rondel.

From the entrance, a broad path of old London paving-stones, flanked by four great Irish yews,
leads to the Elizabethan tower of three storeys, probably built about (055. ).

On the south side, by the entrance to the rose garden, is a bed of fine magnolias. The archway
through the wall is known as the Bishop’s Gate. On the far side of the gate is the
(056. ).
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047.

A. roofs

B. turrets
C. windows
D. steps

048.

A. Kentucky

B. San-Francisco
C. Sittingbourne

D. Sissinghurst

049.

A. square
B. round

C. spiral

D. trapesoid

050.

A. triangular
B. octagonal
C. round

D. oval

051.

A. Spring Garden
B. Winter Garden
C. Summer Garden
D. Autumn Garden

052.

A. Oak Walk
B. Birch Walk
C. Pine Walk
D. Lime Walk

053.

A. tulips

B. daffodils
C. roses

D. lilies

054.

A. yew
B. oak
C. lime
D. pine

055.

A. 1260-70
B. 1560-70
C. 1660-70
D. 1360-70
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056.

A. White House

B. White Garden
C. White Christmas
D. White Rabbit

[Ipeacenarens NPeAMETHOR METOIMYECKOH
KOMMCCHH 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
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